
Alimentation dee
troupeaux destinés 

à la reproduction
m? %

u 'arrive la saison d1 incuba 
il faut voir à changer l'alimen- 
n au moins un mois avant de 
nencer à recueillir les oeufs 

nÙcette fin.
bs rations distribuées aux pou 

■s pondeuses durant les temps 
■Idée de l'automue et les mois 
ids de l’hiver peuvent ou doivent 
p^uelque peu changées une fois 
■intemps arrivé. Je vais essayer 

de llémon trer à nos lec|purs le pour- 
qui Me ces changements, le but d’a
boi , de donner à l’automne, surtout 
au jpoulettes, une nourriture sus- 
cej ible d’être changée, l’utilité de 
ce Rangement, et enfin les ennuis 
qultpourrait apporter le prolonge- 
me it d’une ration de ponte réchauf 
fai e au cours de la saison d'incu 
bajon.

! est pratiquement reconnu par 
no aviculteurs d’expérience que le 
mi I concassé peut entrer avants
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h'Tho Quality Goes Cloar ThrotÿT*

Distinctive Worth
n

mourir dans la coquille ou éclore 
très faibles ou, ce qui est encore pis, 
voir la poule manger ses poussins 
dès leur éclosion, et on s'en pren
dra ü la lune (ce que j’ai entendu 
moi-même un jour chez un novice 

l'de la region de Québec.)
Conclusion, donnons du maïs 

sùrtout aux troupeaux de poulettes 
en automne et en hiver, c'est recom
mandable ; mais supprimons cette 
nourriture trop riche en matières 
grasses pour le tempa de l’incuba
tion et efforçons-nous d’avoir pour 
cette saison-là surtout des déchets 
de boucherie-qu toutes matière azo
tées sous autres formes, et nous au- t 
rons le plaisir de voir naître et gran
dir des poussins forts et vigoureux 
qui ne s’occuperont de la lune que 
pour se servir de sa lumière pour 
gratter énergiquement dans la li
tière de leurs cabanettes.

RAOUL DUMAINE 
Aviculteur adjoint.

chauds du printemps, il n’eet pas 
nécessaire de réchauffer autant les 
sujets, mais, en retour, on augmen
te la proportion des matières azo
tées lesquelles entreht en plus gran 
de partie dans la composition de 
l'œuf.

Une bonne ration de ponte doit 
être environ de i à 4.4, c’est à.dire, 
de une livre de matières azotées 
contre 4.4 livres de matières bydro- 
carbonnées. Pour ce faire, suppri
mons la ration composée, disons 
100 livres àe maïs, 100 livres de blé 
et 50 livres de sarrasin, ce mélange 
donnant une ration de 1 à 7.4 qui 
n’est pas assez riche en matières 
azotées. Un mélange de 100 livres 
de blé, 100 lbs d’avoine, 100 lbs. 
d’orge et 100 livres de sarrasin por
te la ration â une valeur nutritive 
de 1 à 6.q et si l’on ajoute à ce mé 
lange une ration assez régulière de 
matières animales sous forme d'os 
broyés ou de farine de viande en 
faisant disparaître complètement la 
farine de maïs de la pâtée et en la 
remplaçant par du son ou du gru, 
on aura-vite atteint une ration bien 
équilibrée et convenable à la pro
duction d'œufs qui donneront des 
poussins vigoureux si, bien enten 
du, les sujets quizes produiront 
sont eux mêmes en santé.

Si la ration de maïs, pourtant 
bonne en temps convenable, n’est 
pas remblacée par une ration plus 
riche en matières azotées, on court 
le risque de voir les germes faibles

le
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ІThe true worth of the Gray-Dort is distinctive 

from every mechanical and structural view
point.

It is likewise distinctive in its features of 
efficiency without waste as strikingly proved 
in the recent ten-day economy run under 
A-A-A official sanction and observation.

On that occasion the Gray-Dort recorded V * 
23,93 miles per gallon of gasoline ; 1774j64 
miles to s, gallon Of oil and 601.06 miles 
per gallon ОЇ water. The mileage was 
4,658.4 — mere than the average owner 
drives his ear in the coarse of • year.

The Gray-Dort is big enough to seat five adults 
comfortably. Wheelbase enough for easy rid
ing. Weight enough for staunchness and sta
bility. Power enough to carry its full quota 
and more, wherever wheels may go.
But no'excess of size, length or weight—no 
exaggerated cylinder capacity. Excess means 
expense without return—expense of first cost 
of maintenance, gasoline, oil, tires, garage 
charges, etc.
The Gray-Dort is the car of conservation—the 
happy medium between inadequacy on 
hand and excess on the other. A car that 
looks good, rides good and is goodwthrqugh 
and through,
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gejpement dans la ration de grains 
m logés distribués aux pondeuses
dè le commencement de novembre 
et isqu’à la fin de janvier ou la 
mi évrier. Le maïs est à peu près 
la éféale la plus riche en matières 
gr nés; il a la propriété de contri- 
bu r à la formation de la chair chez 
les roulettes. Aussi, si l’on conver
tit1 es 4. de ses matières grasses 
en matières hydrocarbonnéee, on 
tro ve que ce grain a encore la pro- 
pri té d’aider grandement au fonc 
tio nement de l’organisme étant 
do eé que le rôle des matières hy- 
dn larbonnées est de fournir le com 
bu tible nécessaire à la machine 
an nal, laquelle machine a besoin 
de eaucoup de chaleur surtout en 
hh ir. De là le fait sur lequel on se 
bai : pour servir copieusement le 
nu s concassé à nos troupeaux 
de rondetises durant les temps hn- 
mi es et froids.

' orsqu’arrivent les jours plus
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Les gens cherchant des loyers 

trouveront quelques grandes cham
bres à louer à St-Basile à 3 milles 
l’Edmundston. Pour les gens, pos
sédant une automobile et ayant 
leur occupation à la ville, c’est cer
tainement agréable de faire ce tra
jet tout en jouissant de l’air pur de 
la campagne et profitant du bien- 
être que procure une bonite Cham
bre bien ventiliée, pour reposer ie 
soir. Adressez vous dès maintenant 
chez Béloni A Cyr.

one

Z

UiW. C. ALBERT, Agent, 
EI(lmuxàaaton,NB
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Hudson
1, we want ma-
•kina and aie

pay top notch prices for

prices.
satisfactory, we will send money ваше 
у 1 if not, your skins will be returned

OTHER EUES WAITED

• * LE * * LE *
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DE LA SANTÉ DE LA SANTÉ
De La FEMME

Du Doctor Joseph Lariviere.
De La FEMME

Connaissez-vous ce qu'est la Régulateur de 
la Santa de la Femme

Du- Dr. LARIVIERE.
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Vous ne le connaissez pas si votre santé est mauvaise, si votre figure est pâle, jaune ou blafarde ; 
vous ne le connaissez pas si vos yeux sont cernés de noir couleur plomb ; vous ne le connaissez pas si 
vous ressentez des tiraillements et des fatigues dans le côté droit ou le côté gauche ; vous 11e le 
connaissez pas si vous ressentez des nausées et pertes d’appétit, avec palpitation du cœur, lassitude, 
débilité, poulx vite, épiderme chaud, hystérie, épuisement des forces corporelles, débilté n tyeuse, 
mélancolie, etc., finalement vous ne le connaissez pas si vous ne l’avez pas essayé. un mot, c’est 
l'ami des Dames, et l’ennemi irréconciliable de toutes leurs maladies. C’est le meilleur 
pour toutes les faiblesses des femmes, irrégularités et maladies des neHs ; c’est le meilleur purificateur 
du sang; tonique excitant l'appétit ; c’est le meilleur régulateur du cœur, de l’estomac, dir foie et des 
rognons.

І .4 6S1 Barrington, Street,
HALIFAX, H. S.

cervm connu

For Sale
Fifteen room brick' house situa

ted on St Francia Ltteet, fitted 
with all modern conveniences, hot 
water furnace,electric lights,water- 
closets and bath. Basement in 
front part of house suitable for 
small store or shop, also good aise 
tarn Included. "

For further particulars apply to 
Miss W. TIGBE,

16 41 p.

OEBTIFICATS
Ma femme a été guérie avec les trois bouteilles du “REGULATEUR DE LA SANTE DE L\ 

FEMME,” qu’elle vient d’achever. Les médecins l’avaient condamnée, elle était incapable de se lever 
et au bout d’une semaine elle pouvait rester debout, et après deux semaines elle fallait l’ouvrage de la 
maison. MICHEL HAINES, Gorham, N. H.

KELU 4 COLGflH J’achève de prendre 1a troisième bouteille du “Régulateur” et les douleurs que j’éprouvais dans le 
corps, les aines, l’estomac et les rems sont complètement disparues. Votre remède m'a guérie après 
avoir été condamnée par plusieurs médecins habiles, ainsi que ma famille et tout le village. Je recom
mande chaletueu»Mnent ce remede à toute femme atteinte du “BEAU MAL”

DAME LOUIS DANIEL, Mauvilu, R- I., Boite 7s.

У
:Я Oranges 

Choux , 
Raisins Verts 
Figues, Noix

Bananes,
Onions
Pommes
Dattes

-$ Edmundston, N. Ivf:h Font tontes Informations, consultations, etc., addressez ;

k Le Dr, J. LARIVIERE Oie,<U MUTUAL LIFE OF CANA
DA est une compagnie d'assurance- 
vie qui ne fait pas affaire en dehors , 
du Canadmqei exerce an soin judi
cieux dans le choix de ses risqqes, 
qui est renommes pour ses dépense 
minimes d'administration, et pour 
son taux très bas dé mortalité. 
Tous ces avantagea sont en faveur 
des assurés.

- m Boston,. Mass.
*

Ж EN GROS 25Гr Ш
*-

N. В,—Nom n’envoyons pas de “REGULATEUR” aux mala ies, privément, dans les centres où 
noos avons des agences ; et là ou ii n’y a pas d'agence, nous n’envoyons jus moins de trois bouteilles à 
b fois, à #1.00 U bouteille ou six bouteilles pour *5.00. I.'argeru doit accompagner l'ordre.

> Défiez-vous des pharmaciens 011 des mirchands qui roua diront qu'ils ont des remèdes on emplâtres 
tout aussi bons que les miens. Ces misérables vous trompent «t cherchent à 6qre plus de profit sur ce 

'qu’ils veulent vous vendre.

>•
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Les ordres par la poste recevront une ettention personnelle

16 North Wharf,
■I. - v "

ST-JOHN, N. B.
.
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FoarvoœrêtabBr rapidement après one attaque de Grippe ou de 
iladie déprimante, rien n'égale letoute

VIN MORIN*

CRÉSO-PHATES

C’est le saint ÿs convalescents, des anémiques, des neu
rasthéniques et des poitrinaires.

E» Ve* Mes-

Chevaux ! Chevaux !
Les amateurs de bons et de beaux chevaux trouveront 

chez moi, 
bas-pour 
vrage.
J’aurai toujours ce qu’il y a de mieux but le marché

à des conditions faciles, et, à des prix les plus 
la qualité, chevaux.de voitufé et chevaux d’ott-

Avant d’acheter ailleurs, ne manquez pas de venir 
visiter* mes étables.

SATISFACTION CARAMTIC
J’ai une grande expérience dans ce commerce et les 

chevaux que j’importerai au Madawaska seront des che-: 
vaux choisis.

Venez voir pùur vou8-memea

JOS. TETU,
EDMÙDNSTON, N.B.Rue St-François,
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